MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ PO7 - PISTOL SET CZ PO7/09 Y
RING/G

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime
and nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability.
In the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition
capability deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright
LED light source inserted into both front and rear metal housing, ensure a
clear sharp illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight
patent, The Mepro Evergreen™ has an exceptional power source that ensures
constant and reliable use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also AVAIL ABLE
offers selective pistol models the Mepro Evergreen™ super bright LED front

sight only with U shape rear sight (not illuminated), which have shown a

dramatic increase in users’ hit probability. The Mepro Evergreen™ does not

contain any hazardous material and complies with European standards.

Superior production methods and rigid quality control have made Meprolight

the first choice among law enforcement agencies, defense decision-makers,

and major weapon manufacturers. A full quality program, certified to

ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military Specifications is in

place. All products and processes at Meprolight are performed, controlled, and

monitored to these demanding quality levels. Originally developed for the

Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in use by Military, Law

Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight's modern design,

production, and test facilities, with the most experienced technical staff in the

industry, are ready to support you. When quality counts, be sure with

Meprolight.

Attributes

e Name: PISTOL SET CZ P07/09 Y RING/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010725

e Mfr, No.: 83300012

e Color: Black

e Make: CZ

e Model: CZ P07

¢ Delivery weight: 0.05kg

e UPC: 810013521818
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Sicherheitshinweise fur das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ P07

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ PO7. Dieses Produkt ist fiir den
Einsatz bei Tages und Nachtoperationen konzipiert und bietet lhnen eine verbesserte Zielgenauigkeit. Um lhre
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen sorgfaltig zu lesen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET ist ein nichtlebensnotwendiges Produkt. Verwenden Sie es nur
gemaR den Anweisungen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von unbefugten Personen gelangt.

Folgen Sie allen értlichen Gesetzen und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET nur mit den dafiir vorgesehenen Pistolenmodellen
(CZ P07/09).

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Montage des Visiers entladen ist.

Montieren Sie das Visier nur auf einer stabilen, ebenen Flache.

Vermeiden Sie es, das Visier wahrend des Schiellens zu berUhren.

Achten Sie darauf, dass das Visier wahrend der Benutzung nicht verdeckt oder blockiert wird.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgeman funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Visiers:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

o Reinigen Sie die Montageflache der Waffe von Schmutz und Ol.

o Befestigen Sie das Visier gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriifen Sie die Festigkeit der Montage, um sicherzustellen, dass das Visier sicher sitzt.

2. Verwendung des Visiers:

o

Aktivieren Sie das LEDLicht des Visiers, indem Sie den entsprechenden Schalter betatigen.
Zielen Sie auf das Ziel und nutzen Sie die drei Punkte im Sichtfeld zur Zielerfassung.

Uben Sie regelmaRig, um sich mit dem Visier vertraut zu machen.

Verwenden Sie das Visier sowohl bei Tages als auch bei Nachtoperationen, um die besten
Ergebnisse zu erzielen.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Wartung:

o Reinigen Sie das Visier regelmaRig mit einem weichen, trockenen Tuch.
o Uberpriifen Sie die Batterie des Visiers und ersetzen Sie sie bei Bedarf.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir elektronische Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Batterien ordnungsgemaR recycelt werden.
¢ Verwenden Sie keine unsachgemalie Entsorgung, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstitzung zu Ihrem MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07 wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst des Herstellers. Alle Produkte und Prozesse bei Meprolight werden auf anspruchsvolle
Qualitatsstandards durchgeflhrt, kontrolliert und Gberwacht.

Schlussfolgerung

Wir hoffen, dass Sie mit lhrem MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07 zufrieden sind und dass diese
Sicherheitsrichtlinien Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Ihre Sicherheit steht an erster
Stelle, also befolgen Sie bitte alle Anweisungen sorgfaltig.



MEPRO EVERGREEN PISTOL SET Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Mepro Evergreen™ Pistol Set CZ P07. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before using
the Mepro Evergreen™ to familiarize yourself with important safety information and usage instructions.

General Safety Guidelines

e Ensure that the Mepro Evergreen™ is used only for its intended purpose as an illuminated sight for
firearms.

Always follow local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms and firearm
accessories.

Store the product in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not modify or alter the Mepro Evergreen™ in any way, as this may compromise its safety and
effectiveness.

¢ Use the product only in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Avoid pointing the firearm at anything you do not intend to shoot.

¢ Ensure that the firearm is unloaded when installing or adjusting the sight.

¢ Use appropriate eye and ear protection while using firearms equipped with the Mepro Evergreen™.

¢ Be cautious when using the product in lowlight conditions, as visibility may vary depending on the
environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the firearm is unloaded before installation.

Remove the existing sight from the firearm, if applicable, following the manufacturer's guidelines.
Align the Mepro Evergreen™ sight with the mounting area on the firearm.

Securely attach the sight using the appropriate screws or mounting hardware included in the
package.

Verify that the sight is firmly in place and does not move when touched.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage

o To activate the illuminated sight, ensure that the power source is properly installed and
functioning.

Adjust the sight for windage and elevation as needed, following the manufacturer's instructions.
Practice target acquisition in a safe environment to become familiar with the sight's functionality.
Use the sight during both daytime and nighttime operations for optimal performance.

Always ensure a clear line of sight and be aware of your surroundings when aiming at targets.

[¢]

o

[¢]

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Mepro Evergreen™ in accordance with local regulations regarding electronic waste and
hazardous materials.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Mepro Evergreen™ Pistol Set CZ P07, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of the Mepro Evergreen™ Pistol
Set CZ PO7. Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el conjunto de pistola MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ PO7. Este producto ha sido disefiado

para garantizar un uso seguro y eficiente. Para maximizar tu seguridad y la de los demas, es importante que
leas y sigas estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo. Inspecciona visualmente la mira para
detectar cualquier dafo.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Almacena la mira en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y humedad.

Si notas alguin mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No mires directamente a la fuente de luz LED, ya que esto puede causar dafio a tus ojos.

Asegurate de que la mira esté correctamente instalada antes de usarla.

Nunca uses el producto en condiciones que puedan comprometer tu seguridad, como en situaciones de
visibilidad reducida o en terrenos inestables.

Evita realizar ajustes en la mira mientras estés en una situacién de uso activo.

Si el producto se cae o sufre un impacto, verifica su funcionamiento antes de usarlo nuevamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Mira:

o AsegUrate de que la pistola esté descargada antes de comenzar la instalacion.
o Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién de la mira en la pistola CZ P07/09.
o Verifica que la mira esté firmemente sujeta y alineada correctamente.

2. Uso de la Mira:

o Enciende la luz LED antes de usar la mira.
o Ajusta la intensidad de la luz segun las condiciones de luz del entorno.
o Practica el uso de la mira en un entorno seguro antes de usarla en situaciones de alta presién.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos electrénicos y materiales peligrosos.

e Si el producto esta dafiado o defectuoso, no lo deseches en la basura normal. Busca un centro de
reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el proveedor o el fabricante.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y otros detalles del producto para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mds importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu
experiencia con el conjunto de pistola MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07.



Guide de Sécurité pour le Viseur Mepro
Evergreen™

Introduction

Le viseur Mepro Evergreen™ est concu pour offrir une performance optimale lors des opérations de tir, de jour
comme de nuit. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur les bonnes pratiques a suivre pour garantir
une utilisation slre et efficace de ce produit. Il est important de respecter ces consignes pour éviter tout
accident et assurer ta sécurité ainsi que celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le viseur est utilisé uniguement sur des armes a feu compatibles.

* Ne laisse jamais le viseur sans surveillance lorsque tu es en présence d'enfants ou de personnes non
qualifiées.

Vérifie régulierement I'état du viseur pour détecter d'éventuels dommages.

Suis toutes les instructions d'utilisation fournies avec le produit.

En cas de doute sur la sécurité de ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant de manipuler le viseur, assuretoi que I'arme est déchargée.

Ne vise jamais une personne ou un animal, méme si tu penses que l'arme est déchargée.

Utilise des lunettes de protection lorsque tu utilises le viseur.

Evite d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

¢ Ne modifie pas le viseur ou son installation de maniére non autorisée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.

2. Montage: Fixe le viseur sur I'arme en suivant les instructions spécifiques fournies par le fabricant de
I'arme.

3. Alignement: Vérifie que le viseur est correctement aligné avec le canon de I'arme.

4. Test: Avant utilisation, effectue un test pour t'assurer que le viseur fonctionne correctement.

Utilisation

Active le viseur en suivant les instructions d'utilisation fournies.

Ajuste la luminosité de la LED selon les conditions d'éclairage.

Prends le temps de te familiariser avec le viseur avant de I'utiliser dans des situations critiques.
Entrainetoi régulierement pour maintenir tes compétences de tir.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le viseur a la poubelle ordinaire.

e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des appareils électroniques et des
équipements de tir.

¢ Si le viseur est endommagé ou ne fonctionne plus, contacte un professionnel pour obtenir des conseils
sur la mise au rebut.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources
disponibles sur le site web du fabricant ou d'autres plateformes officielles.

Conclusion

Le viseur Mepro Evergreen™ est un outil précieux pour les tireurs, mais il est essentiel de respecter toutes les
consignes de sécurité pour éviter les accidents. En suivant ce guide, tu peux profiter de I'utilisation de ton
viseur tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ P07

Introduzione
Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro del MEPRO EVERGREEN PISTOL SET

CZ P0O7. E fondamentale seguire le istruzioni e i consigli di sicurezza per evitare incidenti e garantire un
funzionamento ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il mirino solo per scopi previsti e in conformita con le leggi locali.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Non modificare il mirino in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Durante I'uso, presta attenzione all'ambiente circostante e assicurati di essere in un'area sicura.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali, anche se si ritiene che sia scarica.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie quando utilizzi un'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

Posiziona il mirino Mepro Evergreen™ sulla slitta dell'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Fissa il mirino in posizione utilizzando gli strumenti forniti.

Controlla che il mirino sia ben saldo e allineato correttamente.

PN

Uso

Accendi il mirino Mepro Evergreen™ secondo le istruzioni fornite.

Regola il mirino per adattarlo alle tue preferenze di mira.

Esegui un test di mira in un ambiente controllato per familiarizzare con il funzionamento del mirino.
Utilizza il mirino durante il tiro solo in condizioni di sicurezza e con la massima attenzione.

PN

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici.

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

¢ Assicurati di rimuovere le batterie, se presenti, e smaltiscile secondo le normative locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il
servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per



ricevere assistenza rapida e accurata.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del MEPRO EVERGREEN PISTOL SET
CZ P07, contribuendo cosi a una maggiore sicurezza per te e per gli altri.



Brukerveiledning for MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET CZ P07

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07. Dette produktet er designet for a gi skyttere
en overlegen sikteopplevelse bade dag og natt. For a sikre sikker bruk og optimal ytelse, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.

Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) nar du handterer vapen.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet i darlig lys eller under ugunstige vaerforhold.
¢ Kontroller at siktene er korrekt justert fgr bruk.

lkke pek vapenet mot noe du ikke har til hensikt & skyte.

Bruk alltid produktet med forsiktighet og respekt for sikkerhet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og potensielle farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av sikte:

[¢]

Fjern det eksisterende sikte fra pistolen.

Plasser Mepro Evergreen™ sikte pa den tilsiktede plassen.
Fest sikte med de medfglgende skruene og verktgyene.
Kontroller at sikte er sikkert festet og i riktig posisjon.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk av sikte:

o

Aktiver lysfunksjonen ved a falge produsentens instruksjoner.

Juster sikte etter behov for & oppna optimal treffsikkerhet.

Prgv sikte pa en sikker skytebane far du bruker det i en reell situasjon.
Vaer oppmerksom pa lysstyrken og juster den etter omgivelsene.

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruksjoner
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av elektronisk avfall.

¢ Sgrg for at produktet ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om korrekt avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For mer informasjon, spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET CZ P07, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.



Ved & folge disse retningslinjene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Mepro Evergreen™ sikte. Takk for at
du valgte o0ss!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Pistoletow CZ P07

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Pistoletéw CZ PO7. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszg instrukcjg bezpieczenstwa. Zestaw ten zostat zaprojektowany z mysla o wysokie;j
jakosci i niezawodnosci, jednak kazdorazowe korzystanie z broni wymaga przestrzegania zasad bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas obstugi broni palnej.

¢ Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny broni i akcesoriéw.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze traktuj bron jako natadowanga, nawet jesli wiesz, ze jest pusta.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

e Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i stuchawek podczas strzelania.

Nie uzywaj broni pod wptywem alkoholu lub substancji odurzajgcych.

Zwracaj uwage na otoczenie i upewnij sie, ze nie ma 0séb w poblizu, zanim oddasz strzat.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i zasadami bezpieczehnstwa.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zamocowane i w dobrym stanie.
Zainstaluj celownik Mepro Evergreen™ zgodnie z instrukcjami producenta:
o Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamocowany na broni.
o Sprawdz, czy zrddto zasilania celownika dziata prawidtowo.
Po zainstalowaniu celownika, przetestuj go w bezpiecznym miejscu, aby upewnié sie, ze dziata poprawnie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zestaw Pistoletéw CZ P07 i jego akcesoria nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj broni ani akcesoriéw do ogdéinych odpaddw.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Pistoletéw CZ P07, skontaktu;j sie z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzegaj powyzszych zasad i ciesz sie z bezpiecznego
uzytkowania swojego Zestawu Pistoletéw CZ P07.



Mepro Evergreen Pistol Set CZ P07
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Mepro Evergreen Pistol Set CZ P07:n kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tama opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on aina kaytdssa turvallisessa ymparistdssa.

Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja oikein asennettuja ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaytat tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat tuotteen kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet

¢ Valaistus: Mepro Evergreen™ tuotteen kirkas LEDvalaistus on suunniteltu parantamaan nakyvyytta.
Varmista, ettd kaytat tuotetta paivalla ja y6lla vain tarvittaessa.

¢ Vaaralliset materiaalit: Tuote ei sisalla vaarallisia materiaaleja, mutta varmista, ettd se on oikein havitetty
kayton jalkeen.

e |karajoitukset: Tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tuote on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
o Asenna Mepro Evergreen™ tahtain ohjeiden mukaan, varmistaen, etta se on tukevasti kiinnitetty.
o Tarkista, ettd tahtain on oikein kohdistettu ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kaynnista LEDvalaistus ennen ammuntaa varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
o Kohdista tahtdin tarkasti ennen laukaisua.
o Ald ampua, jos et ole varma kohteesta tai jos ymparistéssa on muita ihmisia.

Havitysohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistésaanndsten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytossa, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun tai
tarkista verkkosivustolta lisatiedot ja tukiresurssit. Muista my6s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset

tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit Meprolightin. Laatu ja turvallisuus ovat meille tarkeita, ja olemme sitoutuneet tarjpamaan



sinulle parhaan mahdollisen tuotteen.



Sakerhetsinstruktioner for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ P07

Introduktion

Tack for att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07. Denna produkt ar designad for att ge en saker och
effektiv anvandning for bade professionella och civila skyttar. For att sakerstalla en trygg anvandning av
produkten, vanligen I3s igenom féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn och obehériga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att vapnet ar i sakert skick innan anvandning.

Se till att du ar medveten om din omgivning och potentiella risker vid anvandning.
Anvand produkten endast for avsett andamal.

Undvik att rikta vapnet mot manniskor eller djur, aven om det ar oladdat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikte:

o Se till att vapnet ar oladdat innan installation.
o Folj tillverkarens instruktioner for att montera sikte pa vapnet.
o Kontrollera att sikte ar ordentligt fastsatt och justerat.

2. Anvandning av sikte:

o Stall in sikte for att passa din skjutstil och avstand.
o Anvand sikte i bade dagsljus och svagt ljus for optimal traffsakerhet.
o Kontrollera sikte regelbundet for att sakerstalla att det fungerar korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Avfall fran produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Forsakra dig om att produkten inte innehaller farliga material innan du slanger den.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller
tillverkaren.

Tack for att du valde MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07. Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan
du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av produkten.



Navod k bezpecnému pouziti MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ P07

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a bezpecnost pri pouZivani. Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpecnosti,
pouZiti, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouZzivan pouze osobami, které jsou starsi 18 let a maji platny zbrojni prikaz.
Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni nebo opotrebeni a v pfipadé potreby jej neprodlené
vyméiite.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Dodrzujte vsechny mistni, narodni a mezinarodni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran prdzdna a neobsahuje Zadné naboje.
Pfed zamifenim na cil se ujistéte, ze za cilem je bezpetné misto.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

¢ Pouzivejte pouze doporucené strelivo pro vasi zbran.

Pri stfelbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a spravné uchopeni zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace miridel:

o Odstrante stard miridla ze zbrané podle pokyn( vyrobce.
o Nainstalujte MEPRO EVERGREEN mifidla na zbran podle pokynd dodanych s vyrobkem.
o Ujistéte se, Zze mifidla jsou spravné upevnéna a zajisténa.

2. Pouziti miridel:
o Pfi dennim pouziti zapnéte LED osvétleni mifidel.

o Pri no¢nim pouZziti nastavte jas podle potreby pro optimaini viditelnost.
o Pri mifeni se zamérte na stacionarni nebo pohyblivé cile a udrzujte stabilni pozici pfi stfelbé.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
e Zkontrolujte, zda je mozné vyrobek vratit k vyrobci nebo prodejci pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo na
autorizovaného zastupce spole¢nosti MEPROLIGHT. Ujistéte se, ze mate k dispozici Cislo Sarze vyrobku a dalsi
relevantni informace.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny uvedené v tomto navodu. Bezpecné pouzivani produktdl
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07 zajistuje nejen vasi ochranu, ale i ochranu ostatnich.
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